A kritikdban is indokolt
olykor verseskitetek he-
lyett csak maginos kéltemé-
nyekrdl irni. Indokolt ak-
kor is, ha 'valasztisra bizo-
nyos véletlen osztonzott csu-
pdn: négy koltéd egy-egy
frissen kozreadott  verse,
amelyek az elmilt -masiél
hénapban leginkdbb megkap-
tak, emlékezetiinkben él-
ményszeriien megkotodtek.

De a véletlennek ebben a
versélményeket sdritd jatée
kédban bizonyos tendencia is
érvényesiil, mert a négy vers
alkotéi minden mesterkéltség
vagy erdltetettség nélkiil szin-
te Gjabb koltészetiinket rep-
rezentaljak. Ime: az alkalom
friss és jellemzd példdkon
érzékelni-elemezni lirank és
koltéink mai kozérzetét.

*

Koltok fejlodésében nem
szokatlan a valtas, a mon-
dandéban s a hangvételben
bekovetkezd 1Gj érlelédés pe-
ribdusa. Mintha ilyen folya-
mat jatszodna le most Garai
Gébor és Gyore Imre lirdja-
ban is.

Garai Gabor koltészetében
tobbnyire erés az intellektua-
lis fesziiltség s gyakori .az
analitikus hajlam jelentkezé-
se. Evés cimli versében ezt
az elemzo-értelmezé készsé-
get most az oldottabb lefré
formaval otvozte egybe: 1j-
szerti, modern életképet al-
kotott. S amit tobben is rog-
ton észrevettek, — ez a vers
akart-akaratlan vilasz, mai
visszhang Jozsef Attila szo-
nettjére, a tegnap kétkezi
dolgozbit megorokitd Ehség-
re. A tényeket rogzité lirai
hitelesség mennyire pontos és
minden részletezd kifejtésnél
tobbet mondé lehet! Valami
lényeges, a nagy szavaknél
is elevenebben jellemzd kii-
16nbség tarul fel ezekben az
életképekben, az evés, a ha-
rapas, az ejtéz6  telitodés
gesztusainak felvillantésaban,
Két kor jellemzd portréi: a
fiatal Jozsef Attila csépl-
munkéisainak kenyérrel, ubor-
kéval kielégiildc mohé ,fa-
linksdga” és Garal tempé-
san falatozé CGtkovezdje a
pasztortejjel s a zsemlecip6-
val. Ezért annyira természe-
tes — s éppen fgy tGjiszerd
— ' 'Garai Jleiré” modszera:
az életképet nemesak meg-
jeleniti, hanem  1tkdvezije
viselkedését — az =alaphang
viltoztatasa nélkiil — elemzi
is.

Mert szertartds volt, bér taplilko-
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sajatja, a tanultakat éret-
ten, ondlléan ujjateremtd.

*

Gyore Imrét a lobogé har-
cos szenvedély, az érzékeny
kozéleti aktivitis emeli ran-
g0s helyre nemzedékének
legjobbjai kozott. Az idisze-
rliség azonban nem jelent
nala valamiféle olcsé ,,alkal-
mi” koltészkedést,  s6t fej-
lett artisztikus torekvéssel
tarsul, amely olykor az el-
vontsdgok tllzott kedvelését
is magaval hozta. A fiatal
koltével nemrég éppen vi-
taztunk utébbi kotetének né-
hany absztraktsiagba hajlé
verse miatt, s a lirai szemlé-
letesség szineit kértiik tole
szamon. Most Buchenwald
cim( kolteményében — ta-
ldn erre a vitara is vilaszol-
va — a koltéi kifejezésnek
szinte héatborzongaté érzék-
letességével dobbenti meg az
olvas6t. Nemecsak az emlék,
Buchenwald szérnyi és ke-
zet 6kolbe szorité latvéanya
ihlette ezt a verset, de a szo-
rongds és leginkdbb a tilta-
kozés a fasizmus ma is igen
veszélyes, tjra 6lalkodé szor-
nyetegei ellen.

Cellik, fekete pricesek,

zbrdillnek az ajtok,

celldk, fekete priccsek

rémisztik az alvét

cellik, megpicolt deszkik,

deszkdk, dsszeszegezve,

vasbél vert barna ricsok
futnak az ablakkeretbhe ...

A halal-lagerek borzalmas
barakkjainak ,leirasa’ .csu-
pén, de milyen iszonyatokat
felidézé ,leiras”: a fasiszta
wrend” egész természetrajzat
fekete, barna, sotét szineivel
megordkits, s a cellik foly-
tonos, monoton ismétlédésé-
vel a bortondk birodalmaét, a
kinzdsok végtelenségét, az
embertelen haldlok téme-
gét mementéul megemlegetd.
Csak a harag, a tisztité gyG-
16let oldhatja fel e szoérnyf-
ségek élményeit. S Gyore egy-
re fokozddé erével szuggerilja
a torténelem itéletéf. De most
nem rogzodik meg a gyGlo-
let ,magényaban”, hanem —
lirdijdban is 0j elemként —,
felemelkedd, széles kdzosségek-
re apellilé motivummal fe-

zas; jezi be a versét.

ez a méltosigos falatozds,
Csdndje: a minden id6k :6:;
€

munkésainak 8rdk finnepi

Shitata az élelem elstt,

de fénye, amely az Gtklvezt

bepermetezte s réla a kopdr

dttestre is lecsordult; fény :nt
r

a frissen beldegzett érzetek

firtds dram-ducibél érkezett,

a szokdsbdél: hogy biztos rév a 1ét.

Hogy holnap is lesz munka és
ebéd.

Az értékesitett hagyomdany
— a Jozsef Attilatol erede-
zett életkép-motivum és az
analiz4dlé modor (a gondola-
tisdg érdekében hasznosifott
enjambement-ok, a szinte ér-

tekezd jellegi versmonda-
tok) szab6lorinci, illyésgyulai
hangvétele — természetes

egységbe olvad Garai Géabor
frissen mai szemléletével. De
igy méar a hangszerelés is a

*

Maids atmoszféra és mas osz-
tonzések jellemzik Nagy
Laszl6 és Juhdsz Ferenc
k5lt6i Gjraszélaliasat. Mig az
elébbi fiatalabbak az ellen-
forradalom idején kiélesedd
konfliktusokkal csatizva nét-
tek meg s viltak a szocialis-
ta tavlatok szészbléiva
Nagy és Juhdsz a negyvenes
évek végén felszarnyalé in-
duldsuk utin az dtvenes esz-
tenddkben mintha 6lom-
nehezékeket vettek volna
magukra. A  probalé esz-
tenddk tarsadalmi és mors-
lis vilsdgai sem Juhdsz Fe-
rencet, sem Nagy Laészlét
nem vaéltoztattdk a revizio-
nizmus kozvetlen igehirde-
téivé. De az ellentmonda-
sok, az ideolégiai kavargés
egzményelkben 6ket is meg-
tépédzta: a tavlat-vesztés, a

NADASS JOZSEF:

A napfényes, emberrel teli

Ez kisér dlmaimban

En nem tudom, hogy hullajtanak-e kiénnyet az angyal

En nem tudom, hogy az orddgok tudnak-e nevetni, ox
En az emberek kacajit és sirdsit hallom,

Ez kisér almaimban, ez fakasztja konnyem, rajzol arcomry

Ne forditsd el tekinteted, kezed ne vond ki fenyerem

Ha kilépsz a sorbél, térdig siippedsz a mocsirba,
Egyetlen szinnel hogyan fested fel a sziviarvanyt
Miként akarod magadban kibontani a sokszinid zaszlét?

Egyszeri emberek, kik egyszeriien emberek vagylok,
Hozzatok szélok, cifrizni sem kedvem, sem erom,
Helyettetek hangzik, értetek e csendes dal,
Szamaddsat készitett reg vandor éneke ez,

Emlékeztetni s bicstizni kész.

mosolyt.

 dlelésébol,

uton még lobog felétek a
kendég

hitetlenség keser(isége hatal-
masodott el Nagy Lészlén s
a szerves és szervetlen vilag
szinte ember-nélkiili &rveé-
nyeibe zuhant Juhdsz Fe-
renc.

Hol tartanak most, hn-
gyan és milyen szavakra, dal-
lamokra lelnek ma, amikor
a magukat is bénité néma-
sag utdn ismét nyomdafes-
téknek kiniltak verseik?

*

Miként Garainil — kolts-
st kell megidézniink Ny
Ldszlo versének, a Szép je.d
madjusnak  emlitésekor is.
Mert lehetetlen nem Adyra

gondolnunk, amikor nenéz
darabossaggal, de villédzé
erdvel Nagy Laszlé szdlai
kezd:

Folébredésem, didergésem
Ahitozds nagy tilzfl szeszre,

az ég is szedres remegéshen
langcirkuszt vaAr maijusi naptél.

Honnan ez az adys hang
Nagy Laszl6nal, aki méar ré-
gen tullépett a kiltoi serdi-
16koron, akinek sajatosan
egyéni lirai nyelve és kép-al-
koté fantdzidja van? De mi-
ért jelent meg annak idején
Adynal — felelhetiink a kér-
désre kérdéssel — a prédika-
toros, balassis, kurucos
hang? A koltéi beleélés ku-
16nds torvénye igazit el: a
hasonlénak érzett és képzelt
helyzet 8szténzé-termékenyi-
t6 ihlete, amely hagyoma-
nyok friss Gjjateremtését su-
gallja a lirikusnak, a mér
megélt és poétizdlt maga-
tartasok, ember1 izzésok,
nyelvi fordulatok feleleveni-
tését.

Hit és hitetlenség belsd vi-
taja, egyméssal perleked6 e}-
lentmondasai kedveltették
meg Nagy Léaszloval az Adyra
emlékeztetd koltoi szolas foj-
tott, de nekiszilajod6 lobo-
gasat, Verseit mdr régota vér-
tuk. Felbukkandsidt a nyo-
maszto vergodések, az elha-
talmasodé hitetlenség mély-
vizeib6l. Mert: még, hallottuk
és aggbdva értettilk ‘a Deres
majdalis zaréversének sorait:
,Halallal élek, nem a ke-
nyérrel fejbelott mének
szédiiletével!” Mert még fé-
jén dideregtiink érte, amikor
stlyos komorsaggal panaszol-
ta: ,Mi vidit, ha-a vilag te-

lével — kell veszekednem
vas-hidegével!” Orém  most
Gj versében olvasni a sort:

»Nem gondolhaiok a haldl-
ra!” Milyen j6les6 most
vele egyiitt nagyot nyujtéz-
ni g kedvre hangolédni ebben
a majusi megajuldsban, e jel-
képes — mert munkésokat
és koltOket mindig biztaté —
hénap nagy emberi ragyogéi-
saban.

Igazért, szépért {izé maijus,

az emberfia gydnyiréill
kijeldlsz annyl lehetetlent,
hogy a Kképe belefehériil,
Mohoésdg aldott ideje, mdjus
torvényeden muszidj merengnem.

Unnepi  kéltemény ez,
mert életének, lirai szemléle-
tének arnyai folott Kivivott
elsé gy6zelmét hirdeti meg
a koélts, aki kezdi ismét ott-
honos helyét meglelni a vi-
lagban. A kontirok még el-
mosodok s a tavlatok még
elvontan tavoliak, de a szi-
ve a mi kozeliinkben dobog.
Mert akinek nincs mit ke-
resnie ,a jollakottak dogvé-
szes partjan”, akit a hitetlen-
ség és a cinizmus nem képes
magéhoz liancolni, az csak a
mi sorainkban, az ,emberség

emberei” kozitt érezheti jol
magéat, s hisz, rajong, jovobe
néz.

Mégis, emberi sors ez s szép is.

Megfogyva ifjisigban, hisban,

rajongok, szép jeldl mijus van.
y *

Juhasz Ferenc mintha még
a természeti torvények vég-
szetszerfinek érzett silya alatt
vergbdne Gj verse, a Tizli-
liom az éjszakdban vivodo
gybtrelmeiben, Hosszan hall-
gato, nehéz kételyekben el-
meriilt kolté  szolalf meg
ezekben a ropkodé-gomolygo
sorokban, a maganyossag, az
emberi kozosségekbsl kima-
radottsdg megkinzottja. . Mit
is mondhat, hogyan is . tér-
het magédhoz a tenyészet or-

szagait megjart, az emberi
vilagh6l elmenekiilt Juhasz
Ferenc? Mert most a ,tuzli-
liom” elmosddott és véltozéd
értelmi jelképével Onmaga-
rol is beszél: mintha mar ma-
géat noszogatva, biztatén, gyo-
gyulén: |, thzliliom, mondd
meg a maginyod”. A régi
rettenetek még megiilik a
szivét, az embertelen tenyé-
szet még rdkosodé burjan-
zassal benne-gomolyog a vers
megéllithatatlan sodrédsu so-
raiban:

«+« valami téboly van ebben a nagy
nyérban,
listdkds-uszily hompdlydg nehéz
szivemre,
mint meduzira doglétt balna
nyelve,
mint éridspolip kiteg ernyedt
csdpja
omlik fejemre csipke-gomolyga~
S&...

Ott kisértenek a versben az
idei nyar nagy természeti ka-
tasztrofai is: ,reng a {6ld, a
tenger f6lmaszik a holdra: —
fortyogd nyaltémeg, szornye-
teg-amdba.” De mér de-
reng a versben a feloldé-meg-
oldé6 motivum is, az ember-
séghez, az emberihez vissza~-

taldlas dallama:
thzliliom az éjszakidban,
én Ggy hiszek az emberi csodiban,

valami joban, valaml szépben,
valami emberi elrendeltetésben ...

Magaratalal-e, az emberi
élet igaz tavlataihoz igazo-
dik-e majd a ko6lt6? Nehéz
volna jésolgatni, de bizonya-
ra egészségesebb lesz a poézi-
se, ha sajat életelvéiil is el-
fogadja, amit kolteménye za-
ré-mondatdban {rt: ,Az em-
beriség nem éghet magdaban,
— mint tizliliom az éjsza~-
kéban.”

KOCZKAS SANDOR
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Nagy Zoltdn ébresztése

izenot éve, a felszabadult

Magyarorszagon olték
meg Nagy Zoltdnt. Mint azok
a japdanok, akiket Hirosima
fekete napja elmuiltdn puszti-
tott el az atom-fertbzet, ugy
pusztult el 6 is: a tomeggyil-
kossdq elmultan visszafutott
hozzd a letint multbol egy
nyilas kisgyilkos, s hatvan-
egyéves kordban, alkotéereje
teljében megkapta téle az el-
maradt értelmetlen haldlt,

Haldla azért volt olyan fdj-
dalmas bardtai, tiszteldi, ta-
nitvdnyai szdmdra, mert ugy
éreztiik: a felszabadulds szd-
mdra a némasdg bortonébol
valé kiszabaduldst hozta meg.
A Nyugat-mozgalom sodraban
indult el koltéi pdlydjin s
elsé kotetei wutdn (Honapos
szobdkbol, 1907; Csend! Arany-
madar! 1913) az elsé wvilaghad-
boru kényszeritett rd eldszor
némasdgot. A forradalmak
bukdsa s az ellenforradalom
elsé dithrohamai utdn még
egyszer jelentkezett; az 1923-
ban megjelent Elégidk cimi
kotete Juhdsz Guula és Toth
Arpad tisztasigdval és hiisé-
gével tett hitet romolhatat-
lan emberségérdl. Aztin vég-
képp elmult, s csak fidkjd-
ban gyiltek az elaljasulé kor
ellen fdjdalommal tiltakozo
versei, de ezek mdr csak ha-
lala utdn ldttak mnapvildgot
(Almomban zene, 1947), hiusz
év némasdigdrél adva hirt,

Babits Mihdly, aki egyéb-
ként becsiilte és szerette, nem
adta ki Nagy Zoltanrél irott
cikkemet a Nyugatban, a2zt
mondta, fiatalos = hevemben
tilbecsiilom  értékét, Most,

hogy végiglapoztam szerény,
keskeny kotetkéit. az a be-
nyomdasom, hogy mind Ba-
bits, a mértéktarté, mind én,
a rajongd, aldbecsiiltiik. Nagy
Zoltdn megndtt a mulé ido-
ben. Most ldtjuk, hogy mér-
téktarté puritinsaga sok, haj=
dan fénylébbnek tetszd, . nyu-
gatosabb” koltbiséget tuléls,
most wvessziik észre, hogy
nagy kortdirsai kozott 6 ma=
radt legkozelebb a természet-
hez, az egyszerii emberi ér-
zésekhez 8 6 maradt legtdvo-

labb a divatos dekadencidtél,

most figyeliink fel csendes-
szavt verseinek politikai su-
lyara, most értjiilk meg @
~Magamhoz” « erkdlesi  helyt-
allasdt, a ,Levél Téth Arpdd-
hoz” memes ars poeticdjdt,
most ejt meg igazdn verselé-
sének szordindés Csokonai-
muzsikdja.

Haldldnak évforduléjén al-
“kalmi megemlékezés e né=
hdany sor, de arra alkalom,
hogy felhivjuk egyre igénye-
sebb koltéink figyelmét erre
a bels6é fegyelmet sugdrzd
koltészetre, s  megkérdjiik
kiaddinkat, miért kdrhoztat-
jék némasdgra ezt a koltot,
aki ha élne, bizonydra koz-
tiink élne, nekiink irna. Rdnk
nézett, elore mézett a guald-
zat esztendeiben:

O eljovendé Ember! A tilz

elbtt

Gondolj redm, ha sir s

duruzsol dalom,

Téged dalollak én! Nevedre

Enekek éneke kél

szivemben!

Boka Liszlé

Egy ) konyvsorozat megindulasira

Bibliotheca Hungarica Anliqua

SZOKATLAN KIALLITA-
SU KONYV jelent meg né-
héany hénapja a konyvesbol-
tokban. A mai izlésnek meg-
feleld, korszerd kiilsejd kiad-
vanyok tomege kozott sokaxk-
nak feltlint egy reneszansz
ornamentikaval diszitett, \ré-
gies borkotésbe burkolt ko=
tet, melynek ' gerincén csak

“egyiegy szb jelzi a szerzd ne-

vét és a mia cimét: Tinodi,
Cronica. A konyvet kinyitva
a XVI. szazadban érzi magat
a kivancsi érdeklods; egye-
netleniil megsargult papiron
szokatlan betliket, metszete-
ket, kottdkat lat: egy tobb
mint négyszdz év eloit meg-
jelent magyar konyv ponfos
masat.

Tin6édi Sebestyén, a XVL
szazad legjelesebb vandor-
énekmonddja, a torfkkel vi-
vott végvari harcok hiiséges
és pontos kronikasa Kolozs-
vart, 1554-ben adta ki nyom-
tatasban énekei gyljteményét.

A VANDORLANTOS TI-
NODI SEBESTYEN DEAK
életmiive nem tartozik a nagy
irodalmi értékek kozé, mégis
jéval tobb, mint irodalmi
rekvizitum, torténeti kurié-
zum. Egy hoési korszak meg-
kap6 emléke, melybdl a régi,
fillinknek mér idegen vers-
sorok csengésén at is kiilonos
emberi sorsok, felemel6 tet-
tek, nagy torténelmi tragé-
didk levegbje drad. Nem ki-
sebb frékat, mint Arany Ja-
nost, vagy Gérdonyi Gézat
tudta Tin6di nagy mivek ira-
sdra Osztonozni, s a mai ol-
vasd szamara is — ha nem
sajnalja a féaradsagot ~ meg-
kap6é élményt nyujthat mil-
tunk egy igen érdekes ¢és
nagy torténeti tanulsdgokkal
jaré szakaszdt a leghivatot-
tabb egykori tolméics szavai-
b6l megismerni. Ez a kotet
most Tindédinak maga Ossze-
allitotta, s énekei jO részét
tartalmazé konyvét a maga
teljességében, az eredeti ki-
adést a legaprobb nyomda-
technikai sajitsagokban is hi-
ven uténozva adja.

A VILAGSZERTE ELTER-
JEDT HASONMAS (facsimi-
le) kiadasok létrejottét sza-
mos ok teszi sziikségessé. A
legfontosabb ezek kozott ta-
ldn a nagy kulturilis értékek
megorzésére, megmentésére
vald torekvés. Hasomdés-ki-
adasban rendszerint kédexe-
ket, nagy irok kéziratait, vagy
igen ritka nyomtatvinyokat
szoktak kézreadni, mivel az
eredeti példdnyok rongaléda-
sa, vagy elpusztulisa esetén
is szdmos példanyban fenn-

mTm

marad igy az eredetivel tel-
jesen megegyezd facsimile.

A hasonmaés-kiadasock ma-
sik célja’ a tudomanyos mun-
ka megkonnyitése. Tinddi
énekeit egy mai pontos kri-
tikai kiadas alapjan is ta-
nulményozhatja az irodaloms=
torténész — ‘de nem minden
esetben., Hibdk~'még a leg-
jobb ‘kiadasban- is lehetsége~
sek, de amikor nines is hiba
egy modern szovegkiadasban,
akkor is gyakran vannak —
kiilonosen régi szivegek ese-
tében — kételyei a kutaté-
nak: vajon valamelyik szo-
katlan sz, kovetkezetlen fras-
mod stb. az eredetiben is igy
van-e, vagy pedig esak a mai
kiadés sajtohibaja.

Végiil a szép konyvet sze-
retd olvasé, a legnemesebb ér-
telemben vett bibliofil is szi-
vesen flszerezi konyvtargt
ilyen konyvkiaddsi csemegé-
vel. Hiszen a nem szakem-
ber szidméra is szédmtalan ta-
nulsédggal jar egy hasonmais-
kiadas forgatasa: megismeri
belGle a régi konyvek beosz-
tésat, nyomdatechnikajat, he-
lyesirdasat, s mindezzel tajé-
kozottsiga, tbrténeti latdkdre
akkor is jelentésen novekszik,

‘ha nem fogja elejétdl végéig

atragni magdt a négyszaz
éves betlik — sokszor a szak-
ember szdméra is nehezen ol-
vashaté — rengetegén.

A SOROZATOT AZ AKA-
DEMIA IRODALOMTORTE-
NETI INTEZETE gondozza,
szerkesztGje a régi magyar

nyomtatvinyok egyik legjobb
szakértje, Varjas Béla,
volt a Tinddi-kitet szovegé-
nek gondozéja is, az 6 érde-
me, hogy az eredeti kiadas
egvetlen betiije, egyetlen vo-
nisa sem hidnyzik a négy-
sz4z év utdni Gj véaltozatbél.
A kotethez Boéta Ldszlé  {rt
n;:gvas utészét,d mely_. ;:%vig
tajék ist adva magar
Tingﬁ'r' :‘a:'régi magyar énelk-
mondokrol, s a histérids ének
miifajar6l, mindent &sszefog-
lal, amit e kdtetr6l tudni le-
het.

A hasonmas-kiadasoknal a
munka oroszlinrésze a nyom-
dira hérul, elsfsorban a
nyomdéatél fiigg, hogy sike-
riil-e maradéktalanul repro-
dukalni a tobb évszdzados ré-
gi konyvet. Orommel éllapit-
hatjuk meg, hogy az Akadé-
miai Nyomda kitind munkdt
végzett, s az altala 4j techni-
kai eljarassal elfallitott fa-
csimile-kiadds nyugodtan ki-
allhatja a versenyt a vildg
bérmely hasonlé véallalkozasa-
val. A nyomda azt nyijtia
szdmunkra, ami az eredeti-
ben van, se tobbet, se keve-
sebbet. Nem szépiti a kezdet-
leges technikéval késziilt régi
konyv hib4it, nem teszi ol-
vashatébbd a helyenként el-
mosédott nyomédst, hanem
sértetlenilil adja kezlinkbe az
1554-ben Kolozsvarott megje-
lent kényvet. (Akadémiai Ki=
ado)

KLANICZAY TIBOR

LASZLO IBOLYA:

fiillem se

Haragos intelem

Ne kozelits engem
€ég6 csipkebokrof,

ne kirnyékezz engem
kigybcsusszandssal,

vadgalamb Ebihgassal.
Alkuszd mar engem

leszek hétszer inkdbb
szerteporlé roggé,
inkdbb dermeddvé,
haldlbamendvé,

mint lapulé ebbé,
csiiszva sziikolové!

Ne kizelgess engem
égd csipkebokrot,

ne kirnyékezz engem,
fennakadsz hazug,
késekkel van rakva
szivemig az 1t!

biivolgesd

vehet tobbé,




